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1.

 ojczysty dla ponad 100 
a-
a-

– z lat 30. XX wieku 
o-

– Pucki 
1 oraz wydana w wydawnictwie Ullstein po-

 eni2   
Magda Trott (1880- 3 dla dziew  

poczesne miejsce w niemieckich domach. 
Helene Hegemann (ur. w 1990 r.

, która 6 grudnia 

a ona . W tym 

. Film  zrealizowany na jego podstawie 
atem 2009 r.4 Opublikowana 

 dwie 17-letniej dziewczyny.5  

1   
2  H. Hegemann:  
3 y

imion ich protagonistek: , , e  i . 
4 Najnowsze doniesienia na te

www.literaturkritik.de, www. uibk. ac.at/ literaturkritik/ zeitschrift/769111.html. 
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e-
 archiwistyczne badanie wybranych pozycji. Chodzi tu-

cia 
w 
Zarówno historia Pucki, jak i Mifti nie by  go pokolenia, 
w 

n-
– w-

sza mi  – asów, 
owiedzi na 

  
o te dwa 

o-

– 
odna  

2. – 

kategoryzowania

i-
– 

- –  
u-
e-

ruchu kobiecego w Niemczech w latach dwudziestych XX wieku. Na stro-
nie internetowej Biblioteki Narodowej Niemiec, która zawiera biogramy au-

a-
6 Zachodzi wi przypuszczenie u-

zaintere  powiastek Trott, y-
– r-

dzo typowy jak na tamte czasy – ko  

kusji, jaka u-

- ,  , 

www. presseurop. eu. 
6 https: // portal. dnb.de /opac. htm?method= showFullRecord&currentResultId = Trott+ Magda% 

26any% 26persons & currentPosition=2. 
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i stanowi to 
o-

ta 
dziew  

lektura, nie jest i-
 ó-

 
j a-

o-
pular pozostaje tutaj wiek twórców – 
pisarz czy pisarka, tym lepiej dla – dla 

 23-
Stuckrad-  000 egzemplarzy, podczas gdy 

16-  000 eg-
zemplarzy [SCHÜTTE 2003: 309].  

o-

 i-

 znajdziemy w USA u teoretyka mediów Leslie A. Fiedlera, który 
wska pop 

literatu
–  a-
tury“[SCHÜTTE 2003: 310]. 

 t-
na dyskrepancja. W pr l

j-
7 Pierwsze 

o  z licznych 
opiniotwórczych dzienników. Georg Diez z  
ce jako fenomenalnej, a autorce jako fenomenie8. Mara Delius z 

 9. 
a-
o-

ntów jest 

7   
8  
9  
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literatury – 
– y-

a , , lite-
a-

nie publikacja  
 [MENKE 2010: 7]. 

W aturze i kulturze pop kobiet M. Volkmann podej-
o-

 jeszcze brak w tej analizie – publikacja 
– o-

 i samej Hege-
e-

przyj  
[VOLKMANN 2011: 16].  

pozycje 
i  tej pracy, której cel stanowi 

o .  

3. Pucki – 

w latach 30. XX wieku

ki , m n-
e-

pokój, oraz 

ilna. Marzy 
o

mianem .  

159-stronicowej historii. 
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- któ-
–  lata 

zyk 
– i co za tym idzie –  
e-

y-korzystanie nowych szans – jak np. prawo do edukacji. Czasami 
jednak 

– Melitta – 

i e profesjonalnie – 

–  
–  – potrzeba 

 [TROTT 5-6]. 

o-
zbawione. Efekt komiczny uzyskuje autorka poprzez przedstawienie za-

l-
lo –  [TROTT 5- 
-6]. Podob

e-
 [TROTT 5-6] 

edzenie. 

– , y-
o-

przez swój – – jest niezwykle 

do przesady, kiedy jest przekonana o swoich racjach, np. wtedy, kiedy jako 
jedyna ma od

 (TROTT 5-6). 

 (TROTT 7). Wypowiada-

 (TROTT 
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9)  
na komplementy pod swoim adresem. Szczególnie l a-

 (TROTT 9). 

e przez opiekunów. Kiedy Hedi 
z a-
godz  (TROTT 23).  

o-

ralizatorskiego tonu. Wspo-
e-

, nic nie uchodzi bohater-

– kiedy Puc  pensji pije podczas urodzi-

, r-
szych,  (TROTT 113-117). 

d-
, 

d-
 (TROTT 139). 

d-

ale jednego jest pewna – 
 (TROTT 92). Doktor 

i-
ków Hedi w nauce, przypomina a-

 kroku 
w  (TROTT 118).  

3.1.  
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y-

i 
– panowie, których gim-

, o-
 (TROTT 36). Tak jak w dzisiejszych czasach wszecho-

o-
gadka  yka obcego.  

4. Mifti – ocisk
10

Mifti – – to osoba niezwykle 
u-

wszechmocy [TROTT 36].
Mifti o otoczeniu.

e-

i-
sywana przez Mifti to kobieta sukcesu, którego wyznacznikami 

11, Alice Schwa-
rzer12 i Matki Teresy [por. HEGEMANN 18]. Edmund jest alternatywnym 

ry od czasu do czasu znajduje b-
o-

 [HEGEMANN 2011:
48].

–  
– 

– o tej o-

10 lskie. 
11 

(1919–2001).  
12 w 1940 r.). 
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 [HEGEMANN 2011: 7-8]. Mifti 
 egzysto-

o-
duje to jedynie stany depresyjne [HEGEMANN 2011: 22]. Mifti przypomina 

j-
 z-

 o-
 [HEGEMANN 2011: 104-105]. 

a-

– 

 [HEGEMANN 2011: 50]. o-
wanego na kartach tej pow

n-
 

j-
stko to jednak sprawia strasznie smutne 

a
– 

przy zakupie kury [HEGEMANN 2011: 11-12]. Jej m y-
-  

u-

to konwersacje o muzyce, seksie, filmach, kulturze, feminizmie. 
Mifti i jej znajom

i-
Alessa dorabia 

w 
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no prze 13 

 o
z 

 
[HEGEMANN 2011: 10]. ego 

zchownie 

i-
a-

o-
blemu  [HEGEMANN 2011: 16]. Z jednej strony mamy tu do czynienia 
z 

o  

otl14 mie aksolotla, którego obraz 
i-

 e-
go, który jest jaskrawopurpurowy, albo przynajmniej bardzo, ale to bardzo 

15 

eszeniu, braku zdecydowa-
, jak ma wygl

– o-
wym biologicznym okazem.  

4.1.  

w-
, 

 (HEGEMANN 2011: 155). u-

13  
14 . 
15  
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kiej kultury – “Take the Money and run  
(HEGEMANN 2011: 206). c-
krad- , to samo czyni Hegemann. U Stuc-
krad-

 [por. STUCKRAD-BARRE 1998]. U Hegemann jest 

upodobanie autorka i narratorka znajduje w tematyce kontaktów seksual-
a  

4.2. 16 – o inspiracjach 

Narracja 
k – 

n-

– 

i chmury (HEGEMANN: 13).
dtwarzaniem, po-

o-
ami protagonistki.

o-
17 odwo-

u strzegania osoby przez pryzmat wieku czy 
u-

– gdyby 
m tej po-

– – y-

16 Por. Hegemann 2011, 13, wydanie niemieckie.   
17 .  1 maja 2010 r.  
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– bo jak pisze we wspomnianym artykule 
sama Hegemann – ycia. 

5.

z-
o

o-

aszych czasów.  
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Summary 

Between the strong language and the intellectual talk 
– about the German bestsellers protagonists‘ discourse

Every period has its own heroes and its own great bestsellers. In this article 
I will refer to two extremely popular works in their own times. The first is 
one of the stories from the Magda Trott’s series for girls and young women 
with the flag character – 
to 1930s, the second one is a Helene Hegemann novel published in 2010 by 
Ullstein under the title The young women discourse pre-
sented on the pages of these two novels cannot be more distinct at first 
sight.  And yet despite distinct differences it includes similar elements.  For 
youth is,  almost always, the family problems, the time for first loves  or 
first sexual intercourses and first future plans. 

 Magda Trott,  Helene Hegemann, e-
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